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Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons congu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d’aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido diseiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo aler o manual de instalagdo, utilizagao
e manutencao com atencao. Criamos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra disposizione.

Euyapiotoipe yia tnv ayopd cag autol Tov mpoiovtog . Zag cupPoveboupe va Siafacete mposeKTIKA TIC
0dnyiec eykardotaonc, Xpriong Kai ouvtiipnone. Ixediacape avto 1o mpoiov yia va cag mpoo@épet mnpn
Kavomoinon.

Av xpe1aleote foriBera, n opdda ToU KATAGTPATOC AMO TO OMTOi0 AyoPATATE TO MPOIOV givat otn Stabeon oag

Dziekujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwainie przeczytac instrukcje instalagji,
uzytkowania i konserwacji. Ten produkt marki zaprojektowaliSmy, aby spetic¢ wszystkie Panstwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuzg Paristwu pomoca i sa do Paristwa dyspozygji.

Bnaropapum Bac 3a npuoﬁpeTeHue uspenua . Pekomenpyem BHUMaTeNbHO NPOYMTATh MHCTPYKLUN NO
YCTaHOBKe, 3KcnnyaTaLun n TeXHuyeckomy oﬁcnymuaauum. N3penne pa3pa601auo, yT06bI fOCTABUTD
Bam yAoBoNbCTBUE.

Ecm Bam norpeﬁye‘rm NoMoLLb, KOHCYIbTAHTbI Bawlero marasuHa HaxoaATca B Bawem pacnopsxenun.

© HiMiH caTbin anf aHbiH bi3 Y LWiH anf bic 6inaipemis. OpHaTy, K onfaHy XKaHe K bI3SMeT KO pceTy
WO HiHAEri HY (K aynblK TapAbl MY K UAT OK biN WbIF Y a KeH ec 6epemis. bi3 6yn ©HiMiH ci3ai TonbIK Tail
K aHaF aTTaHbIpy Y LWiH acan WbiF apAbIk .

Erep cisre Ko mek K axeT 6onca cisaiH, 66 nwekren cataTbiH Ay KeHiH i3peri Ton cisre xapaem 6epepi.

Jlakyemo Bam 3a MOKYnKy uboro Bupo6y. Mu pagumo Bam yBaKHO NpoYMTaTH IHCTPYKLii 3
YCTaHOBNEHHS, eKcnnyaTauji Ta TexHiuHoro o6cnyroyBaHHA. Mu po3po6unu ueii Bupi6 ana toro, o6
BiH NPUHOCUB BaM 3a/l0BO/IEHHS.

fAKwo Bam notpi6Ha Aonomora, cNiBPOGITHNKM BaLLOro MarasuHy roToBi JONOMOITH BaM

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.

Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Obrigado por ter adquirido um produto . Nés aconselhamos a ler atentamente o manual de instalacao, uso
e anutencao. Concebemos um produto para proporcionar total satisfacao.
Caso precise de ajuda, a equipe da sua loja estara a disposi¢ao para te acompanhar.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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10-year guarantee

PAP

* Garantie 10 ans / 10 afos de garantia / Garantia de 10 anos / Garanzia 10 Anni / Eyyunon 10 etwv /
Gwarancja 10 letnia / FapaHTua10 neT/ Keningik 10 xbin / FapaTia 10 pokis / Garantie 10 ani /

Made in China

4 ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001

59790 RONCHIN - France

Importado e distribuido por LEROY MERLIN COMPANHIA
BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05
Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61 a 64, Vila Cordeiro,
Sé&o Paulo -SP. CEP: 04581-060

CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais
4020-5376 Demais Regides 0800-0205376

TOB "lNepya MepneH Ykpaina", 04201 YkpaiHa, Mm.Kuis, Byn.
MonsipHa 17A, +380 44 498 46 00. ImnopTep npuiimae
npeTeHsii Big cnoxuBadis LLOAO TOBapy, a TAKOX NPOBOAUTL
0Or0 PEMOHT, TEXHIYHE | rapaHTiliHe 06CnyroByBaHHs.

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store, 35 Roos Street,
Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng,
South Africa

Tel: +27 10 493 8000 Email: contact@leroymerlin.co.za

Bupo6HuK: TOB "Afeo Cepgices C.A.", Byn. Cagi KapHo,
CS 00001, 59790 PoHLLeH, DpaHLis.

WmnopTep/Mpopasel/OpraHnsauusi, ynonHOMOYeHHasi IpUHMMaTh
npeTeH3un no kayectsy Toeapa B P®: OO0 «JIEPYA MEPJIEH
BOCTOK», 141031, Poccusi, MockoBckasi O6n., r. MbiTuwm,
OcralukoBckoe Locce, A.1

Wmnoptraywel / Catywsl / KasakctaHd PecnybnukaceiHaa eHim
canacsbl 6oVibiHLIa HapasbiblKTapAbl KabbinaanTsiH yibiM: «Jlepya
MepneH Kasakctan» XLLIC. 050000, KasakctaH Pecnybnukacsl,
Anmartsl k., KoHaeB kewueci, 77 yi, «PARK VIEW» BO, 6-kabar,
07-keHce.

Wmnoptep / MNMpoaaseL, / OpraHnsauus, npuHMMaroLLas npeTeH3nm
no kayecTBy npoaykuuu B Pecnybnuke Kasaxctan: TOO «Jlepya
MepneH KasaxcraH». 050000, Pecny6nvika KasaxcrtaH, r. AnMartbl,
yn. Kynaesa, a. 77, BL| «<PARK VIEW», 6 atax, ocguc Ne 07.



